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Pouziti vyrobku

Vase akumulatorova vrtacka/$roubovak Black & Decker
je urCena pro Sroubovani a vrtani do dfeva, kovu
a plastl. Toto naradi je uréeno pouze pro spotrebitelské
pouziti.

Bezpeénostni pokyny

VSeobecné bezpeénostni pokyny pro praci s elek-
trickym naradim

Varovani! Prectéte si vSechny bezpec-
nostni pokyny a bezpeénostni vystrahy.
Nedodrzeni nize uvedenych pokynd mize mit

za nasledek Uraz elektrickym proudem, vznik
pozaru nebo vazné poranéni.

Veskera bezpeénostni varovani a pokyny uscho-
vejte pro pripadné dalsSi pouziti. Termin ,elektrické
nafradi“ ve v8ech upozornénich odkazuje na vase naradi
napéjené ze sité (je opatfeno napajecim kabelem) nebo
nafadi napajené baterii (bez napajeciho kabelu).

1. Bezpecénost na pracovisti

a. Pracovni prostor udrzujte ¢isty a dobre osvét-
leny. Pfeplnény a neosvétleny pracovni prostor
miZe vést k zpUsobeni Urazd.

b. Nepracujte s elektrickym naradim ve vybusném
prostredi, jako jsou napfiklad prostory s vysky-
tem hoflavych kapalin, plynt nebo prasnych
latek. V elektrickém naradi dochazi k jiskFeni,
které mze zplsobit vzniceni hoflavého prachu
nebo vypar(.

c. Pri praci s elektrickym naradim zajistéte
bezpeénou vzdalenost déti a ostatnich osob.
Rozptylovani muze zpusobit ztratu kontroly nad
naradim.

2. Elektricka bezpec¢nost

a. Zastrckanapajeciho kabelu naradi musi odpo-
vidat zasuvce. Zastrcku nikdy zadnym zpuso-
bem neupravujte. Nepouzivejte u uzemnéného
elektrického naradi zadné upravené zastréky.
Neupravované zastr¢ky a odpovidajici zasuvky
snizuji riziko vzniku Urazu elektrickym proudem.

b. Nedotykejte se uzemnénych povrchi, jako jsou
napfiklad potrubi, radiatory, elektrické sporaky
a chladnicky. Pfi uzemnéni vaseho téla vzrusta
riziko Urazu elektrickym proudem.

c. Nevystavujte elektrické naradi desti nebo vih-
kému prostredi. Vnikne-li do elektrického naradi
voda, zvysi se riziko Urazu elektrickym proudem.

d. Snapajecim kabelem zachazejte opatrné. Nikdy
nepouzivejte napajeci kabel k pfenaseni nebo
posouvani naradi a netahejte za néj, chcete-li
naradi odpojit od elektrické sité. Zabrante
kontaktu kabelu s mastnymi, horkymi a ostrymi
predméty nebo pohyblivymi ¢astmi. Poskozeny
nebo zauzleny napajeci kabel zvySuje riziko Urazu
elektrickym proudem.

e. Pripracis naradim venku pouzivejte prodluzo-
vaci kabely uréené pro venkovni pouziti. Pouziti
kabelu pro venkovni pouziti snizuje riziko urazu
elektrickym proudem.

Pfi praci s elektrickym nafradim ve vihkém
prostiedi musi byt v napajecim okruhu pouzit
proudovy chrani€¢ (RCD). Pouziti proudového
chrani¢e (RCD) snizuje riziko Urazu elektrickym
proudem.

Bezpecénost obsluhy

Zustarnite stale pozorni, sledujte, co provadite
a pfi praci s elektrickym nafadim pracujte
s rozvahou. Nepouzivejte elektrické naradi,
jste-li unaveni nebo jste-li pod vlivem drog,
alkoholu nebo Iéku. Chvilka nepozornosti pfi praci
s elektrickym nafadim muze vést k vaznému Grazu.
Pouzivejte prvky osobni ochrany. Vzdy pouzi-
vejte ochranu zraku. Ochranné prostfedky jako
respirator, neklouzava pracovni obuyv, pfilba a chra-
ni¢e sluchu, pouzivané v pfislusnych podminkach,
sniZuji riziko poranéni osob.

Zabrante ndhodnému spusténi. Pfed pfipoje-
nim zdroje napéti nebo pred viozenim baterie
a pred zvednutim nebo pifenasenim naradi
zkontrolujte, zda je vypnuty hlavni spinac.
Prenaseni elektrického naradi s prstem na hlavnim
spinacinebo pfipojeni napajeciho kabelu k elektric-
ké siti, je-li hlavni spina¢ nafadi v poloze zapnuto,
mZe zpUsobit Uraz.

Pred spusténim naradi se vzdy ujistéte, zda
nejsou v jeho blizkosti klice nebo sefizovaci
pripravky. Sefizovaci kli€e ponechané na naradi
mohou byt zachyceny rotujicimi ¢astmi naradi
a mohou zpusobit Uraz.

Neprekazejte sami sobé. Pri praci vzdy udrzujte
vhodny a pevny postoj. Tak je umoznéna lepSi
ovladatelnost naradi v neoCekavanych situacich.

Vhodné se oblékejte. Nenoste volny odév nebo
Sperky. Dbejte na to, aby se vase vlasy, odév
arukavice nedostaly do kontaktu s pohyblivy-
mi ¢astmi. Volny odév, Sperky nebo dlouhé vlasy
mohou byt pohyblivymi dily zachyceny.

Jsou-li zafizeni vybavena adaptérem pro pfi-
pojeni zafizeni k zachytavani prachu, zajistéte
jeho spravné pripojeni a Fradnou funkci. Pouziti
téchto zafizeni mlze snizit nebezpedi tykajici se
prachu.

Pouziti elektrického naradi a jeho udrzba
Nepietézujte elektrické naradi. Pouzivejte
spravny typ naradi pro provadénou praci. Pfi
pouziti spravného typu nafadi bude prace prove-
dena lépe a bezpelnéji.

Pokud nelze hlavni spina¢ naradi zapnout
a vypnout, s naradim nepracujte. Kazdé elek-
trické naradi s nefunkénim hlavnim spinacem je
nebezpecné a musi byt opraveno.

Pied sefizovanim naradi, pfed vyménou pfri-
slusenstvi nebo pokud naradi nepouzivate,
odpojte zastrcku napajeciho kabelu od zasuvky
nebo z naradi vyjméte baterii. Tato preventivni
bezpelnostni opatfeni snizuji riziko nahodného
spusténi naradi.

Ulozte elektrické naradi mimo dosah déti
a nedovolte ostatnim osobam, které toto



naradi neumi ovladat nebo které neznaji tyto
bezpecnostni pokyny, aby s timto elektrickym
naradim pracovaly. Elektrické naradi je v rukou
nekvalifikované obsluhy nebezpecéné.

e. Provadéjte udrzbu elektrického naradi. Zkon-
trolujte vychyleni nebo zablokovani pohybli-
vych ¢asti, poskozeni jednotlivych dila a jiné
okolnosti, které mohou ovlivnit chod naradi.
Je-li naradi poskozeno, nechejte jej pred po-
uzitim opravit. Mnoho nehod byva zplsobeno
zanedbanou udrzbou naradi.

f. Rezné nastroje udrzujte ostré a ¢isté. Radné
udrzované fezné nastroje s ostrymi feznymi bfity
jsou méné nachylné k zanaseni necistotami a lépe
se ovladaji.

dg. Pouzivejte elektrické naradi, prislusenstvi
a drzaky nastroji podle téchto pokynu a berte
v tvahu provozni podminky a praci, ktera bude
provadéna. Pouziti elektrického nafadi k jinym
Ucelim, nez k jakym je ur¢eno, muze byt nebez-
pecné.

5. Pouziti akumulatorového nafadi a jeho udrzba

a. Nabijejte pouze v nabijecce uréené vyrobcem.
Nabije¢ka uré¢ena pro urcity druh baterie muze byt
nebezpec€na pfi nabijeni jiného typu baterie.

b. Pouzivejte elektrické naradi vyhradné s bate-
riemi, které jsou uréeny pro dany typ naradi.
Pouziti jinych typU baterii mize zpUsobit vznik
pozaru nebo zranéni.

c. Neni-li baterie pouzivana, ulozte jimimo dosah
kovovych predméti, jako jsou kancelarské
sponky na papir, mince, kli¢e, hiebiky, Sroub-
ky nebo dalsi drobné kovové predméty, které
mohou zpUsobit zkratovani kontaktu baterie.
Zkratovani kontaktu baterie maze vést k vzniku
spalenin nebo pozaru.

d. V nevhodnych podminkach mize z baterie
unikat kapalina. Vyvarujte se kontaktu s touto
kapalinou. Pokud se kapalinou nahodné potfis-
nite, zasazené misto omyjte vodou. Dostane-li
se kapalina o€i, zasazené misto omyjte a vy-
hledejte Iékafskou pomoc. Unikajici kapalina
z baterie mize zpUsobit podrazdéni pokozky nebo
popaleniny.

6. Opravy

a. Svérte opravuvaseho elektrického naradi pou-
ze osobé s prislusnou kvalifikaci, ktera bude
pouzivat vyhradné originalni nahradni dily. Tim
zajistite bezpe&ny provoz naradi.

Dopliikové bezpeénostni pokyny pro praci s elek-
trickym naradim

Varovani! Dopliikové bezpeénostni pokyny
pro vrtacky a pfiklepové vrtacky
¢  Privrtanis priklepem pouzijte vhodnou ochra-

nu sluchu. Nadmérna hlu¢nost mize zpUsobit
ztratu sluchu.

¢ Pouzivejte pfidavné rukojeti dodavané s na-
fadim. Ztrata kontroly nad naradim muze vést
k urazu.

¢ Pri pracovnich operacich, u kterych by mohlo
dojit ke kontaktu se skrytymi vodici, drzte
elektrické naradi vzdy za izolované ¢asti. Pfi
kontaktu pfisluSenstvi s ,Zivym* vodi¢em zpUsobi
neizolované kovové €asti nafadi obsluze uraz
elektrickym proudem.

¢ Pro zajisténi a upnuti obrobku k pracovnimu
stolu pouzivejte svorky nebo jiné vhodné
prostiedky. Drzeni obrobku rukou nebo opfeni
obrobku o ¢ast téla nezajisti jeho stabilitu a mize
vést k ztraté kontroly.

¢ Pred vrtanim do zdi, podlah nebo stropl zjistéte
polohu elektrickych vedeni a potrubi.

¢ |hned po ukonceni vrtani se nedotykejte vrtaku,
protoZze muze byt horky.

¢ Toto naradi neni ur€eno k pouziti osobami (v€etné
déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
duSevnimi schopnostmi, nebo s nedostatkem
zkusenosti a znalosti, pokud témto osobam nebyl
stanoven dohled, nebo pokud jim nebyly poskyt-
nuty instrukce tykajici se pouziti tohoto vyrobku
osobou odpovédnou za jejich bezpeénost. Déti by
mély byt pod dozorem, aby si s nafadim nehraly.

¢ Vtomto navodu je popsano uréené pouziti tohoto
naradi. Pouziti jiného pfislusenstvi nebo pfidavné-
ho zafizeni a provadéni jinych pracovnich operaci
s timto naradim, nez je doporuc¢eno timto navodem,
mzZe zpUsobit poranéni obsluhy nebo poskozeni
zafizeni.

Bezpecnost ostatnich osob

¢  Tento vyrobek neni ur€en k pouziti osobami (véetné
déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
duSevnimi schopnostmi, nebo s nedostatkem
zkuSenosti a znalosti, pokud témto osobam nebyl
stanoven dohled, nebo pokud jim nebyly poskyt-
nuty instrukce tykajici se pouziti vyrobku osobou
odpovédnou za jejich bezpecénost.

¢ Déti by mély byt pod dozorem, aby si se zafizenim
nehraly.

Zbytkova rizika.

Je-li naradi pouzivano jinym zptsobem, nez je uvedeno

v pfilozenych bezpelnostnich varovanich, mohou se

objevit dodateCna zbytkova rizika. Tato rizika mohou

vzniknout v disledku nespravného pouziti, dlouhodo-

bého pouziti atd.

Piestoze jsou dodrzovany pfislusné bezpecnostni

pfedpisy a jsou pouzivana bezpecénostni zafizeni, urcita

zbytkova rizika nemohou byt vylou¢ena. Tato rizika

jsou nasledujici:

¢  Zranéni zpusobena kontaktem s jakoukoli rotujici
nebo pohybuijici se ¢asti.

¢  Zranéni zpusobena pfi vyméné dill, pracovniho
nastroje nebo pfislusenstvi.

¢ Zranéni zpGsobena dlouhodobym pouzitim naradi.
PouZzivéate-li jakékoli naradi delSi dobu, zajistéte,
aby byly provadény pravidelné prestavky.

¢ Poskozeni sluchu.



¢  Zdravotni rizika zplsobena vdechovanim prachu
vytvafeného pfi pouziti naradi (pfiklad: - prace se
dfevem, zejména s dubovym, bukovym a MDF).

Vibrace

Deklarovana uroven vibraci uvedena v technickych
Udajich a v prohlaseni o shodé byla méfena v souladu
se standardni zkuSebni metodou pfedepsanou normou
EN 60745 a mdze byt pouzita pro srovnani jednotlivych
naradi mezi sebou. Deklarovana urover vibraci mize
byt také pouzita k pfedbéznému stanoveni doby prace
s timto naradim.

Varovani! Uroven vibraci pfi aktualnim pouziti elektric-
kého naradi se muZe od deklarované Grovné vibraci lisit
v zavislosti na zplisobu pouziti naradi. Urovef vibraci
mUze byt vzhledem k uvedené hodnoté vyssi.

Pri stanoveni doby pUsobeni vibraci, z dlivodu urceni
bezpecnostnich opatfeni podle normy 2002/44/EC
k ochrané osob pravidelné pouzivajicich elektrické
naradi v zaméstnani, by mél prfedbézny odhad plso-
beni vibraci brat na zfetel aktualni podminky pouziti
nafadi s pfihlédnutim na vSechny €asti pracovniho
cyklu, jako jsou doby, pfi které je narfadi vypnuto a kdy
bézi naprazdno.

Stitky na naradi
Na nafadi jsou nasledujici piktogramy:

Varovani! Z divodu snizeni rizika zplsobeni
Urazu si uzivatel musi precist tento navod
k obsluze.

DalSi bezpeénostni pokyny pro baterie
a nabijecky

Baterie

¢ Nikdy se nepokouS$ejte narusit obal baterie.

¢  Zabrante kontaktu baterii s vodou.

¢+ Neskladujte baterie na mistech, kde mlze teplota
pfesahnout 30 °C.

¢ Nabijejte baterie pouze pfi teplotach v rozsahu od
4 do 40 °C.

¢ Nabijeni provadéjte pouze nabijeCkou dodanou
s nafadim.

¢  Pri likvidaci baterii se Fidte pokyny uvedenymi
v ¢asti ,Ochrana zivotniho prostredi*.

ol Nepokousejte se nabijet poSkozené baterie.

Nabijecky

¢ Pouzivejte nabije¢ku Black & Decker pouze k nabi-
jeni baterie, ktera byla dodana s naradim. Ostatni
baterie mohou prasknout, zpUsobit poranéni nebo
jiné Skody.

¢ Nikdy se nepokous$ejte nabijet baterie, které nejsou

k nabijeni urceny.

PoSkozené kabely ihned vymérite.

Zabrante kontaktu nabije¢ky s vodou.

Nesnazte se vniknout pod kryt nabijecky.

Nepokous$ejte se nabijeCku zkoumat.

> & o o

Tato nabijeCka neni ur¢ena pro venkovni
pouziti.

(Y

-Ill Pred pouzitim si peclivé prectéte tento navod.

Elektricka bezpecnost

Tato nabijecka je opatfena dvojitou izolaci.
l:l Proto neni nutné pouziti uzemnovaciho vodi-
Ce. Vzdy zkontrolujte, zda napéti v elektrické
siti odpovida napéti, které je uvedeno na
vykonovém §titku. Nikdy se nepokousejte na-
hradit nabijeCku pfimym pfipojenim k zasuvce
elektrického proudu.

¢ Je-li poskozen napajeci kabel, musi byt vymé-
nén vyrobcem nebo v autorizovaném servisu
Black & Decker, aby bylo zabranéno moznym
rizikam.

Popis

Toto nafadi se sklada z nékterych nebo ze vSech na-
sledujicich ¢asti.

1. Spinac s plynulou regulaci otacek

2. Prepinac chodu vpfed/vzad
3. Sklicidlo

4. Objimka pro nastaveni momentu
5. Baterie

6. Drzak nastrojl
(0]

7.

8.

br. A
Nabijecka
Indikator nabijeni

Sestaveni
Varovani! Pfed sestavim vyjméte z nafadi baterii.

Nasazeni a vyjmuti baterie (obr. C)

¢ Chcete-li baterii (5) nasadit, srovnejte ji s mistem
jejiho ulozeni na naradi. Zasunte baterii do naradi
a zatlacte na ni tak, aby doSlo k jejimu fadnému
usazeni.

¢ Chcete-li baterii vyjmout, stisknéte uvolfiovaci
tlacitko (9) a souCasné vysunuijte baterii z naradi.

Upnuti a vyjmuti vrtaku nebo Sroubovaciho na-

stavce (obr. D)

Toto naradi je vybaveno rychloupinacim skli¢idlem,

které usnadriuje vyménu nastroja.

¢ Jednou rukou uchopte zadni polovinu skli¢idla (3)
a druhou ruku otocte predni polovinu skli¢idla proti
sméru pohybu hodinovych rucicek, pfi pohledu od
zadni ¢asti sklicidla.

¢ Zasunte upinaci stopku nastroje (10) do sklicidla.

¢ Drzte zadni polovinu skli¢idla a otacejte pfedni ¢as-
ti sklicidla ve sméru pohybu hodinovych rucicek,
aby doslo k pevnému utazeni skli¢idla, pfi pohledu
od zadni ¢asti skli¢idla.

Pouziti
Varovani! Nechejte naradi pracovat jeho vlastnim
tempem. Zamezte pfetézovani naradi.



Nabijeni baterie (obr. A)

Baterie musi byt nabita pfed prvnim pouzitim a vzdy,
kdyz dojde k vyraznému poklesu jejiho vykonu. Baterie
se mliZe béhem nabijeni zahfivat. Jedna se o normalni
stav, ktery neznamena zadny problém.

Varovani! Nenabijejte baterii, klesne-li okolni teplota
pod 4 °C nebo presahne-li 40 °C. Doporucena teplota
prostfedi pro nabijeni: pfiblizné 24 °C.

Poznamka: NabijeCka nebude nabijet baterii, je-li

teplota ¢lanku baterie niz§i nez zhruba 0 °C nebo

vyssi nez 40 °C. Baterie by méla byt ponechana

v nabijecce a nabijecka za¢ne baterii automaticky

nabijet, jakmile se teplota ¢lanku baterie zvysi

nebo snizi.

¢ Chcete-li baterii (5) nabit, viozte ji do nabijecky
(7). Baterii Ize vlozit do nabijeCky pouze jednim
zplUsobem. Nepouzivejte nadmérnou silu. Ujistéte
se, zda je baterie v nabijeCce Fadné usazena.

¢  Pfipojte nabijecku k siti a zapnéte ji.

Indikator nabijeni (8) bude nepfetrzité zelené blikat

(pomalu).

Nabijeni bude ukon&eno, jakmile za¢ne indikator nabi-

jeni (8) neprerusované zelené svitit. Baterie mize byt

ponechana v nabijece se svitici diodou neomezené

dlouhou dobu. Svitici dioda zacne nékdy zelené blikat

(nabijeni), zacne-li nabijeCka baterii obCas dobijet.

Indikator nabijeni (8) bude svitit tak dlouho, jak dlouho

bude baterie vioZena do nabijecky, ktera je pfipojena

k elektrické siti.

¢ Nabijte vybité baterie do 1 tydne. Provozni Zivotnost
baterie bude znacné zkracena, je-li skladovana ve
vybitém stavu.

Ponechani baterie v nabijecce
Baterie mUze byt ponechana v nabijecce se svitici LED
diodou neomezené dlouhou dobu. Nabijec¢ka bude
baterii udrZzovat v nabitém stavu.

Diagnosticka funkce nabijecky

Detekuje-li nabije¢ka vybitou nebo poSkozenou baterii,

indikator nabijeni (8) zaCne rychle Cervené blikat. Po-

stupujte nasledovné:

¢ Vyjméte baterii (5) z nabijeCky a vlozte ji zpét do
nabijecky.

¢ Bude-li kontrolka nabijeni ¢ervené blikat stale
stejné rychle, pouzijte jinou baterii, abyste se ujistili,
zda nabijeCka pracuje spravné.

¢  Probiha-li nabijeni jiné baterie spravné, pavodni
baterie je poSkozena a méla by byt vracena
autorizovanému servisu, kde bude zajisténa jeji
recyklace.

¢ Je-li pfi pouziti jiné baterie indikace stejna jako
u puvodni baterie, svérte kontrolu a testovani
nabijeCky autorizovanému servisu.

Poznamka: Zkouska, ktera uréi, zda je baterie po-
Sskozena, muze trvat az 60 minut. Je-li baterie pfili$
horka nebo pfilis studena, LED dioda bude stiidavé
pomalu a rychle ¢ervené blikat.

Volba sméru otaceni (obr. E)

Privrtani a utahovani Sroubd pouzivejte otaceni smérem

dopfedu (ve sméru pohybu hodinovych rucic¢ek). Pro

povolovani $roubl a uvolfiovani zablokovanych vrtaku

pouzivejte chod vzad (proti sméru pohybu hodinovych

rucicek).

¢ Chcete-li zvolit chod vpfed, zatlacte pFfepinac pro
chod vpfed/vzad (2) doleva.

¢ Chcete-li zvolit chod vzad, zatlatte prepinac pro
chod vpfed/vzad doprava.

¢ Chcete-linaradi zablokovat, nastavte prepinac pro
chod vpred/vzad do stfedové polohy.

Nastaveni momentu

Toto nafadi je vybaveno objimkou pro nastaveni
momentu pro rdzné Sroubovaci a vrtaci aplikace.
Srouby velkych rozmér( a obrobky z tvrdych materialt
vyzaduji nastaveni vy8Si hodnoty momentu nez malé
Srouby a mékké materialy. Popis jednotlivych symboll
je uveden nize.

¢  Privrtanido dfeva, kovu a plastl nastavte objimku

(4) na symbol a

¢  PfiSroubovani nastavte objimku na pozadovanou
hodnotu momentu. Neznate-li jesté vhodné nasta-
veni, postupujte nasledovné:

- Nastavte objimku (4) na nejmenSi hodnotu
momentu.

- Utahnéte prvni Sroub.

- Zacne-li spojka pfed dosazenim pozadova-
ného vysledku prokluzovat, zvétSete hodnotu
momentu nastavenim objimky do dalSi polohy
a pokracujte v utahovani Sroubu. Opakujte
tento postup, dokud nedosahnete pozadova-
ného nastaveni. Pouzijte toto nastaveni i pro
dotazeni zbyvajicich $roub(.

Vrtani/Sroubovani

¢ Pomoci prepinace pro chod vpfed/vzad (2) zvolte
smér otaceni vpied nebo vzad.

¢ Chcete-li nafadi zapnout, stisknéte spinac (1).
Otacky naradi zavisi na intenzité stisknuti tohoto
spinace.

¢  Chcete-li naradi vypnout, uvolnéte spinac.

Rady pro optimalni pouziti

Vrtani

¢ Vzdy vyvijejte mirny tlak v ose vrtaku.

¢ Tésné pfed proniknutim Spic¢ky vrtaku druhou
stranou obrobku zmenSete tlak vyvijeny na naradi.

¢ Aby pfi praniku vrtaku nedochazelo k tvorbé tfisek
na povrchu obrobku, podloZzte obrobek kouskem
dreva.

¢ Privrtani otvor(i do dreva, které maiji vétsi pramér,
pouzivejte ploché vrtaky do dfeva.

¢  Pfivrtani do kovu pouzivejte vrtaky z rychlofezné
oceli (HSS).

¢  PFivrtani do zdiva pouzijte vrtaky do zdiva.

¢ Nevrtate-li do litiny nebo do mosazi, pouzivejte pfi
vrtani kovl mazivo.



¢ ProzvySeni pfesnosti vrtani si vzdy uprostfed diry,
kterou chcete vrtat, vytvofte na povrchu obrobku
pomoci prabojniku vodici znacku.

Sroubovani

¢ VZdy pouZivejte spravny typ a velikost Sroubova-
ciho nastavce.

¢ Nejdou-li Srouby spravné pfitahnout, pouzijte jako
mazivo malé mnozstvi saponatu nebo mydlového
roztoku.

¢ Vzdy drzte nafadi se Sroubovacim nastavcem
v jedné ose se Sroubem.

Udrzba

Vase naradi Black & Decker bylo zkonstruovano tak,
aby pracovalo po dlouhou dobu s minimalnimi naroky na
adrzbu. Radna péde o naradi a jeho pravidelné gisténi
vam zajisti jeho bezproblémovy chod.

Vase nabijeCka nevyzaduje zadnou udrzbu mimo
pravidelné Cisténi.

Varovani! Pfed provadénim jakékoli udrzby vyjméte

z nafadi baterii. Pfed Cisténim nabijeCky odpojte na-

bijecku od sité.

¢  Vétraci otvory naradi a nabijecky pravidelné Cistéte
mékkym karta€em nebo suchym hadfikem.

¢ Pomoci vihkého hadfiku pravidelné Cistéte kryt
motoru. Nepouzivejte zadné abrazivni Cistici pro-
stfedky nebo rozpoustédia.

¢  Pravidelné otvirejte skli¢idlo a poklepanim odstrarn-
te prach z vnitfni ¢asti naradi.

Ochrana zivotniho prostredi
]

Pokud nebudete vyrobek Black & Decker dale pouzivat
nebo prejete-li si jej nahradit novym, nelikvidujte jej
spolu s béZznym komunalnim odpadem. Zlikvidujte tento
vyrobek v tfidéném odpadu.

Tfidte odpad. Tento vyrobek nesmi byt vyho-
zen do bézného domaciho odpadu.

Tridény odpad umoziuje recyklaci a opé-
%& tovné vyuziti pouzitych vyrobk( a obalovych
material(d. Opétovné pouziti recyklovanych
materiald pomaha chranit zivotni prostredi
pfed zneciSténim a snizuje spotfebu surovin.

Pfi zakoupeni novych vyrobkd vam prodejny, mistni
sbérny odpadu nebo recyklacni stanice poskytnou infor-
mace o spravné likvidaci elektro odpadl z domacnosti.

Spolec€nost Black & Decker poskytuje sluzbu sbéru
a recyklace vyrobku Black & Decker po skonceni jejich
provozni zivotnosti. Chcete-li ziskat vyhody této sluzby,
odevzdejte prosim vas vyrobek kterémukoli autorizova-
nému zastupci servisu, ktery nafadi odebere a zajisti
jeho recyklaci.

Misto nejblizSiho autorizovaného servisu Black & Dec-
ker naleznete na pfisludné adrese uvedené v tomto na-
vodu. Seznam autorizovanych servist Black & Decker
a podrobnosti o poprodejnim servisu naleznete také na
internetové adrese: www.2helpU.com

Baterie
Nechejte nafadi v chodu, dokud nedojde
k Uplnému vybiti baterie a potom ji vyjméte
— z naradi.
¢ Baterie typu NiCd, NiMH a Li-lon Ize recyklovat.
Odevzdejte je v autorizovaném servisu nebo do
mistni sbérny, kde budou recyklovany nebo zlik-
vidovéany tak, aby nedoslo k ohroZeni Zivotniho
prostredi.

Technické udaje

EGBL108 (H1)
Napajeci napéti Ve 10,8
Otacky naprazdno min'  0-600
Max. moment Nm 12/24

Maximalni primér skli¢idla mm 10
Maximalni primér vrtaku

ocel/dfevo mm  10/25
Nabijecka 905599** typ. 1
Napajeci napéti V,. 230

Vystupni napéti Ve 10,8

Proud mA 330

Priblizna doba nabijeni hod 3-5

Baterie BL1110 BL1310 BL1510
Napajeci napéti V. 10,8 10,8 10,8
Kapacita Ah 11 1,3 1,5

Typ Li-lon  Li-lon  Li-lon

Hladina akustického tlaku podle normy EN 60745:
Akusticky tlak (L_,) 68 dB(A), odchylka (K) 3 dB(A)
Akusticky vykon (L,,) 79 dB(A), odchylka (K) 3 dB(A)

Celkova urover vibraci (prostorovy vektorovy
soucet) podle normy EN 60745:

Vrtani do kovu (a, ) < 2,5 m/s?, odchylka (K) 1,5 m/s?
Sroubovani bez razi (a, o) < 2,5 m/s?,

odchylka (K) 1,5 m/s?




ES Prohlaseni o shodé
SMERNICE PRO STROJNIi ZARIZENI

C€ o

EGBL108
Spolecnost Black & Decker prohlasuje, Ze tyto produkty
popisované v technickych udajich spliuji pozadav-
ky nasledujicich norem: 2006/42/EC, EN 60745-1,
EN 60745-2-1

Chcete-li ziskat dalSi informace, kontaktujte prosim spo-
le€nost Black & Decker na nasledujici adrese nebo na
adresach, které jsou uvedeny na konci tohoto navodu.

NiZze podepsana osoba je odpovédna za sestaveni tech-
nickych Udaji a provadi toto prohlaseni v zastoupeni
spole¢nosti Black & Decker.

(it

Zaruka

Spole¢nost Black & Decker je pfesvédcena o kvalité
svych vyrobku a nabizi mimoradnou zaruku. Tato
zaruka je nabizena ve prospéch zakaznika a nijak
neovlivni jeho zakonna zaruéni prava. Tato zaruka
plati ve vSech Clenskych statech EU a v evropské zéné
volného obchodu EFTA.

Kevin Hewitt
Viceprezident pro
spotrebitelskou techniku
Black & Decker Europe,
210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD
United Kingdom
12/04/2010

Objevi-li se na vyrobku Black & Decker, v pribéhu

24 mésicl od zakoupeni, jakékoli materialové ¢i vyrobni

vady, garantujeme ve snaze o minimalizovani vaSich

starosti bezplatnou vyménu vadnych dilG, opravu nebo

vymeénu celého vyrobku za nize uvedenych podminek:

¢ Vyrobek nebyl pouzivan pro obchodni nebo profe-
sionalni uc€ely a nedochazelo-li k jeho pronajmu.

¢ Vyrobek nebyl vystaven nespravnému pouZiti
a nebyla zanedbana jeho pfedepsana udrzba.

¢ Vyrobek nebyl poSkozen cizim zavinénim.

¢ Opravy nebyly provadény jinymi osobami, nez
autorizovanymi opravafi nebo mechaniky autori-
zovaného servisu Black & Decker.

Pozadujete-li reklamaci, budete muset prodejci nebo
autorizovanému servisu predlozit doklad o zakoupeni
vyrobku. Misto nejbliz8§iho autorizovaného servisu
Black & Decker naleznete na pfislusné adrese uvede-
né v tomto navodu. Seznam autorizovanych servisl
Black & Decker a podrobnosti o poprodejnim servisu
naleznete také na internetové adrese:
www.2helpU.com.

Navstivte prosim nasi webovou stranku
www.blackanddecker.co.uk, kde mlzete zaregistro-
vat va$ novy vyrobek Black & Decker a kde naleznete
vSechny informace o novych vyrobcich a specialni
nabidky.

Na adrese www.blackanddecker.co.uk jsou k dispo-
zici dalSi informace o zna¢ce Black & Decker a o celé
fadé nasich dal$ich vyrobkd.



BLACK & DECKER TRADING S.R.O.
Klasterského 2

143 00 Praha 4 — Modrany

Ceska Republika

Tel.: 00420 2 444 02 450

00420 2 417 76 655,6 Fax:

Servis: 00420 2 444 03 247
www.blackanddecker.cz
www.dewalt.cz
recepce@blackanddecker.cz

BAND SERVIS
K Pasekam 4440
760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1 Fax:

www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BLACK & DECKER SLOVAKIA S.R.O.
Stara Vajnorska cesta 8

831 04 Bratislava

Slovenska republika

Tel.: 004212446 38 121,3 Fax:

www.blackanddecker.sk
www.dewalt.sk
informacie@blackanddecker.sk

BAND SERVIS
Paulinska 22
917 01 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63 Fax:

www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

BAND SERVIS

Juzna trieda 17

040 01 KoSice

Tel.: 00421 55623 31 55
bandserviske@zoznam.sk

zst00129087 - 16-06-2010

00420 2 417 70 204

00420 577 008 559

00421 2 446 38 122

00421 33 551 26 24
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@ ZARUGNI LIST KARTA GWARANCYJNA

@ JOTALLASI JEGY @ ZARUGNY LIST

//’ BI.AGK& @ mésicl miesiacy
nEcKEn® CHD> hoénap (K> mesiacov

@ Vyrobni kod Datum prodeje Eségikso prodejny
@ Gyari szam A vasarlas napja Zgﬁfgé helye
: : Stempel
Numer seryjny Data sprzedazy Podpis
(SK)  Cislo série Datum predaja Peciatka predajne

Podpis




<D

Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2
CZ-14300 Praha 4

Tel.: 00420 2 444 03 247
Fax: 00420 2 417 70 204

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. Obozowa 61

01-418 Warszawa

Tel.: 022-8620808

Fax: 022-8620809

Band Servis

K Pasekam 4440
CZz-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

€

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63
Fax: 00421 33 551 26 24

Black & Decker Kézponti
Garancialis-és Markaszerviz
1163 Budapest
(Sashalom) Thokoly ut 17.
Tel.: 403-2260

Fax: 404-0014

(c2> Dokumentace zaruéni opravy

(HD A garancidlis javitas dokumentalasa

Przebieg napraw gwarancyjnych

(K Zéaznamy o zaruénych opravach

Ccz Cislo Datum pfijmu Datum zakazky |Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés id6pontja | Javitasi idépont | Javitasi Hiba jelleg |Pecsét
Jotallas Uj hatarideje munkalapszam | oka Alairas

PL Nr. Data zgtoszenia Data naprawy Nr. zlecenia Przebieg Stempel
naprawy | podpis

SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis

02/07
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